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1.Definicion de nivel

Las ensefanzas de Nivel Intermedio B2 tienen por objeto capacitar al alumnado para vivir de
manera independiente en lugares en los que se utiliza el idioma; desarrollar relaciones
personales y sociales, tanto cara a cara como a distancia a través de medios técnicos, con
usuarios de otras lenguas; estudiar en un entorno educativo pre-terciario, o actuar con la
debida eficacia en un entorno ocupacional en situaciones que requieran la cooperacion y la
negociacién sobre asuntos de caracter habitual en dicho entorno.

Para ello el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma, con
suficiente fluidez y naturalidad de modo que la comunicacion se realice sin esfuerzo, en
situaciones tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad, para comprender,
producir, coproducir y procesar textos orales y escritos sobre aspectos, tanto abstractos como
concretos, de temas generales o del propio interés o campo de especializacién, en una
variedad de registros, estilos y acentos estandar, y con un lenguaje que contenga estructuras
variadas y complejas, y un repertorio Iéxico que incluya expresiones idiomaticas de uso comun,
que permitan apreciar y expresar diversos matices de significado.

2.0bjetivos.

2.1.Generales.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B2, el alumnado
sera capaz de:

— Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles
mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los hablantes
en textos orales conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas de caracter general o
dentro del propio campo de interés o especializacion, articulados a velocidad normal, en alguna
variedad estandar de la lengua y a través de cualquier canal, incluso cuando las condiciones de
audicién no sean buenas.

— Producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales claros y lo bastante
detallados, de cierta extension, bien organizados y adecuados al interlocutor y propdsito
comunicativo especificos, sobre temas diversos de interés general, personal o dentro del propio
campo de especializacion, en una variedad de registros y estilos estandar, y con una
pronunciacion y entonacion claras y naturales, y un grado de espontaneidad, fluidez y
correccion que le permita comunicarse con eficacia aunque aun pueda cometer errores
esporadicos que provoquen la incomprensién, de los que suele ser consciente y que puede
corregir.
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— Comprender con suficiente facilidad el sentido general, la informacion esencial, los puntos
principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes del autor, tanto implicitas
como explicitas, en textos escritos conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas
diversos de interés general, personal o dentro del propio campo de especializacion, en alguna
variedad estandar de la lengua y que contengan expresiones idiomaticas de uso comun,
siempre que pueda releer las secciones dificiles.

— Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos de cierta extension,
bien organizados y lo bastante detallados, sobre una amplia serie de temas generales, de
interés personal o relacionados con el propio campo de especializacién, utilizando
apropiadamente una amplia gama de recursos linguisticos propios de la lengua escrita, y
adecuando con eficacia el registro y el estilo a la situacion comunicativa.

Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto habituales
como mas especificas y de mayor complejidad en los ambitos personal, publico, educativo y
ocupacional.

2.2 Especificos.

Comprension oral.

Comprender declaraciones y mensajes, anuncios, avisos e instrucciones detallados, dados en
vivo 0 a través de medios técnicos, sobre temas concretos y abstractos (p. e. declaraciones o
mensajes corporativos o institucionales), a velocidad normal y en una variedad estandar de la
lengua.

Comprender con todo detalle, independientemente del canal, lo que se le dice directamente en
transacciones y gestiones de caracter habitual y menos corriente, incluso en un ambiente con
ruido de fondo, siempre que se utilice una variedad estandar de la lengua, y que se pueda pedir
confirmacion.

Comprender, con el apoyo de la imagen (esquemas, graficos, fotografias, videos), la linea
argumental, las ideas principales, los detalles relevantes y las implicaciones generales de
presentaciones, charlas, discursos, y otras formas de presentacion publica, académica o
profesional extensos y linguisticamente complejos, sobre temas relativamente conocidos, de
caracter general o dentro del propio campo de especializacién o de interés, siempre que estén
bien estructurados y tengan marcadores explicitos que guien la comprension.

Comprender las ideas principales y las implicaciones mas generales de conversaciones y
discusiones de caracter informal, relativamente extensas y animadas, entre dos o mas
participantes, sobre temas conocidos, de actualidad o del propio interés, y captar matices como
la ironia o el humor cuando estan indicados con marcadores explicitos, siempre que la
argumentacion se desarrolle con claridad y en una variedad de lengua estandar no muy
idiomatica.
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Comprender con todo detalle las ideas que destacan los interlocutores, sus actitudes y
argumentos principales, en conversaciones y discusiones formales sobre lineas de actuacion,
procedimientos, y otros asuntos de caracter general relacionados con el propio campo de
especializacion.

Comprender la mayoria de los documentales radiofénicos, de las noticias de la television y de
los programas sobre temas actuales, de entrevistas en directo, debates, obras de teatro, y la
mayoria de las peliculas, articulados con claridad y a velocidad normal en una variedad
estandar de la lengua, e identificar el estado de animo y el tono de los hablantes.

Expresion e interaccion oral.

Hacer declaraciones publicas sobre asuntos comunes, y mas especificos dentro del propio
campo de interés o especializacion, con un grado de claridad, fluidez y espontaneidad que no
provoca tension o molestias al oyente.

Hacer presentaciones claras y detalladas, de cierta duracion, y preparadas previamente, sobre
una amplia serie de asuntos generales o relacionados con la propia especialidad, explicando
puntos de vista sobre un tema, razonando a favor o en contra de un punto de vista concreto,
mostrando las ventajas y desventajas de varias opciones, desarrollando argumentos con
claridad y ampliando y defendiendo sus ideas con aspectos complementarios y ejemplos
relevantes, asi como responder a una serie de preguntas complementarias de la audiencia con
un grado de fluidez y espontaneidad que no supone ninguna tensién ni para si mismo ni para el
publico.

Desenvolverse con seguridad en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, ya
sea cara a cara, por teléfono u otros medios técnicos, solicitando y dando informacion y
explicaciones claras y detalladas, dejando claras su postura y sus expectativas, y desarrollando
su argumentacién de manera satisfactoria en la resolucion de los problemas que hayan
surgido.

Participar activamente en conversaciones y discusiones informales con uno o mas
interlocutores, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos, describiendo con detalle
hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, suefios, esperanzas Yy ambiciones, y
respondiendo a los de sus interlocutores, haciendo comentarios adecuados; expresando vy
defendiendo con claridad y conviccion, y explicando y justificando de manera persuasiva, sus
opiniones, creencias, y proyectos; evaluando propuestas alternativas; proporcionando
explicaciones, argumentos, y comentarios adecuados; realizando hipotesis y respondiendo a
éstas; todo ello sin divertir o molestar involuntariamente a sus interlocutores, sin suponer
tension para ninguna de las partes, transmitiendo cierta emocién y resaltando la importancia
personal de hechos y experiencias.

Tomar la iniciativa en una entrevista (p. e. de trabajo), ampliando y desarrollando las propias
ideas, bien con poca ayuda, bien obteniéndose del entrevistador si se necesita.

Participar activa y adecuadamente en conversaciones, reuniones, discusiones y debates
formales de caracter habitual, o mas especifico dentro del propio campo de especializacion, en
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los ambitos publico, académico o profesional, en los que esboza un asunto o un problema con
claridad, especulando sobre las causas y consecuencias, y comparando las ventajas y
desventajas, de diferentes enfoques, y en las que ofrece, explica y defiende sus opiniones y
puntos de vista, evalua las propuestas alternativas, formula hipétesis y responde a éstas.

Comprension de lectura.

Comprender instrucciones, indicaciones u otras informaciones técnicas extensas y complejas
dentro del propio campo de interés o de especializacién, incluyendo detalles sobre condiciones
y advertencias.

Identificar con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos e informes sobre una
amplia serie de temas profesionales o del propio interés, y comprender, en textos de referencia
y consulta, en cualquier soporte, informacion detallada sobre temas generales, de la propia
especialidad o de interés personal, asi como informacion especifica en textos oficiales,
institucionales, o corporativos.

Comprender el contenido, la intencion y las implicaciones de notas, mensajes vy
correspondencia personal en cualquier soporte, incluidos foros y blogs, en los que se transmite
informacion detallada, y se expresan, justifican y argumentan ideas y opiniones sobre temas
concretos y abstractos de caracter general o del propio interés,

Leer correspondencia formal relativa al propio campo de especializacidon, sobre asuntos de
caracter tanto abstracto como concreto, y captar su significado esencial, asi como comprender
sus detalles e implicaciones mas relevantes.

Comprender textos periodisticos, incluidos articulos y reportajes sobre temas de actualidad o
especializados, en los que el autor adopta ciertos puntos de vista, presenta y desarrolla
argumentos, y expresa opiniones de manera tanto implicita como explicita.

Comprender textos literarios y de ficcion contemporaneos, escritos en prosa y en una variedad
linglistica estandar, de estilo simple y lenguaje claro, con la ayuda esporadica del diccionario.

Expresion e interaccion escrita.

Cumplimentar, en soporte papel u on-line, cuestionarios y formularios detallados con
informacion compleja, de tipo personal, publico, académico o profesional incluyendo preguntas
abiertas y secciones de produccion libre (p. e. para contratar un seguro, realizar una solicitud
ante organismos o instituciones oficiales, o una encuesta de opinion).

Escribir, en cualquier soporte o formato, un CV detallado, junto con una carta de motivacion (p.
e. para cursar estudios en el extranjero, o presentarse para un puesto de trabajo), detallando y
ampliando la informacion que se considera relevante y ajustandose al propdsito y destinatario
especificos.

Escribir notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o solicita informacién sencilla de
caracter inmediato, o mas detallada segun la necesidad comunicativa incluyendo explicaciones
y opiniones, sobre aspectos relacionados con actividades y situaciones habituales, o mas
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especificos dentro del propio campo de especializacion o de interés, y en los que se resaltan
los aspectos que resultan importantes, respetando las convenciones especificas del género y
tipo textuales y las normas de cortesia y, en su caso, de la netiqueta.

Tomar notas, con el suficiente detalle, sobre aspectos que se consideran importantes, durante
una conferencia, presentacion o charla estructurada con claridad sobre un tema conocido, de
caracter general o relacionado con el propio campo de especializacion o de interés, aunque se
pierda alguna informacion por concentrarse en las palabras mismas.

Tomar notas, recogiendo las ideas principales, los aspectos relevantes, y detalles importantes,
durante una entrevista (p. e. de trabajo), conversacion formal, reunién, o debate, bien
estructurados y sobre temas relacionados con el propio campo de especializacién o de interés.

Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse con seguridad en foros
y blogs, en los que se expresan noticias y puntos de vista con eficacia, se transmite cierta
emocion, se resalta la importancia personal de hechos y experiencias, y se comentan las
noticias y los puntos de vista de los corresponsales y de otras personas.

Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o
privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacion detallada, y se explican y
justifican con el suficiente detalle los motivos de ciertas acciones, respetando las convenciones
formales y de cortesia propias de este tipo de textos.

Escribir informes de media extensién, de estructura clara y en un formato convencional, en los
que se expone un asunto con cierto detalle y se desarrolla un argumento, razonando a favor o
en contra de un punto de vista concreto, explicando las ventajas y las desventajas de varias
opciones, y aportando conclusiones justificadas y sugerencias sobre futuras o posibles lineas
de actuacion.

5. Mediacion.

Transmitir oralmente a terceros, en forma resumida o adaptada, el sentido general, la
informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y
actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos en textos orales o escritos conceptual y
estructuralmente complejos (p. e. presentaciones, documentales, entrevistas, conversaciones,
debates, articulos), sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas generales o del
propio interés o campo de especializacidon, siempre que dichos textos estén bien organizados,
en alguna variedad estandar de la lengua, y si puede volver a escuchar lo dicho o releer las
secciones dificiles.

Sintetizar, y transmitir oralmente a terceros, la informacion y argumentos principales, asi como
los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de distintas
fuentes (p. e. diferentes medios de comunicacion, o varios informes u otros documentos de
caracter educativo o profesional).

Interpretar durante intercambios entre amigos, conocidos, familiares, o colegas, en los ambitos
personal y publico, en situaciones tanto habituales como mas especificas y de mayor
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complejidad (p. e. en reuniones sociales, ceremonias, eventos, o visitas culturales), siempre
que pueda pedir confirmacion de algunos detalles.

Interpretar durante intercambios de caracter formal (p. e. en una reunién de trabajo claramente
estructurada), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir confirmacion y aclaraciones
segun lo necesite.

Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto habituales
como mas especificas y de mayor complejidad, transmitiendo la informacion, las opiniones y los
argumentos relevantes, comparando y contrastando las ventajas y desventajas de las distintas
posturas y argumentos, expresando sus opiniones al respecto con claridad y amabilidad, y
pidiendo y ofreciendo sugerencias sobre posibles soluciones o vias de actuacion.

Tomar notas escritas para terceros, con la debida precision y organizacion, recogiendo los
puntos y aspectos mas relevantes, durante una presentacion, conversacion o debate
claramente estructurados y en una variedad estandar de la lengua, sobre temas del propio
interés o dentro del campo propio de especializaciéon académica o profesional.

Transmitir por escrito el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos
en textos escritos u orales conceptual y estructuralmente complejos, sobre aspectos, tanto
abstractos como concretos, de temas generales o del propio interés o campo de
especializacion, siempre que dichos textos estén bien organizados, en alguna variedad
estandar de la lengua, y si puede releer las secciones dificiles o volver a escuchar lo dicho.

Resumir por escrito los puntos principales, los detalles relevantes y los puntos de vista,
opiniones y argumentos expresados en conversaciones, entre dos o mas interlocutores,
claramente estructuradas y articuladas a velocidad normal y en una variedad estandar de la
lengua, sobre temas de interés personal o del propio campo de especializacién en los ambitos
académico y profesional.

Resumir por escrito noticias, y fragmentos de entrevistas o documentales que contienen
opiniones, argumentos y analisis, y la trama y la secuencia de los acontecimientos de peliculas
o de obras de teatro.

Sintetizar y transmitir por escrito la informacion y argumentos principales, asi como los
aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de distintas fuentes
(p. e. diferentes medios de comunicacion, o varios informes u otros documentos de caracter
educativo o profesional).
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3. Contenidos y competencias.

Los contenidos corresponden a las competencias parciales de diverso tipo que el alumnado
habra de desarrollar para alcanzar los objetivos resefiados en el apartado anterior.

Estos contenidos se relacionan a continuacion en apartados independientes, aunque en
situaciones reales de comunicacién todas las competencias parciales se activan
simultaneamente. Por ello, en el proceso de ensefianza y aprendizaje deberan integrarse en un
todo significativo a partir de los objetivos propuestos para cada destreza, de manera que el
alumnado adquiera las competencias necesarias a través de las actividades y tareas
comunicativas que se propongan.

3.1.Comprensioén de textos orales.

Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos. Conocimiento, y aplicacién a la
comprension del texto, de los aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a
convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres vy rituales;
valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, culturas y
comunidades.

Competencia y contenidos estratégicos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la
comprension de textos orales:

e Movilizacion de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.
¢ I|dentificacion del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

e Distincion de tipos de comprension (sentido general, informacion esencial,
puntos principales, detalles relevantes, u opiniones o actitudes implicitas).

e Formulacion de hipotesis sobre contenido y contexto.

e Inferencia y formulacion de hipodtesis sobre significados a partir de la
comprension de elementos significativos, linguisticos y paralinguisticos.

e Comprobacion de hipotesis: ajuste de las claves de inferencia con los
esquemas de partida.

e Reformulacion de hipétesis a partir de la comprension de nuevos elementos.
Competencia y contenidos funcionales.

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios
de la lengua oral segun el ambito y contexto comunicativos:
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Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atenciéon; compadecerse; dar la
bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer
cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir
disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar;
acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de
personas, objetos, lugares, eventos, actividades, procedimientos,
procesos y productos.

Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales,
descripcion de estados y situaciones presentes, y expresion de
sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.

Intercambio de informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de
vista, consejos, advertencias y avisos.

Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la
duda, la conjetura, el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar;
asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar;
corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo vy
desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento;
expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinion; identificar e
identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la decision, la
promesa, la orden, la autorizacion y la prohibicion, la exencion y la objecion:
aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones;
dar permiso; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a alguien de
hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion,
consejo, informacidén, instrucciones, opinion, permiso, que alguien
haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en
contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar;
recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar,
retractarse.

Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la
admiracion, la preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la
sorpresa, y sus contrarios.

Formulacion de sugerencias, condiciones e hipoétesis.Competencia y
contenido discursivos.
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Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de
la lengua oral monoldgica y dialdgica:

Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion
comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales;
variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones
sintacticos, léxicos, y fonético-fonoldgicos.

Organizacion y estructuracion del texto segun (macro) género (p. e.
presentacion > presentacion formal); (macro)funcion textual (exposicion,
descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y léxicas cotextuales y por referencia al contexto).

Competencia y contenidos sintacticos.

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas variadas
y complejas propias de la lengua oral, segun el ambito y el contexto comunicativos, para

expresar:

La entidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa),
y cantidad (numero, cantidad y grado)];

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento,
origen, direccion, destino, distancia, y disposicion);

el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad,
simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y
deodntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion);

el modo;

estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;
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e relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicién, contraste,
concesion, comparacion, condicion, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos Iéxicos.

Comprensién de léxico oral comun, y mas especializado dentro de las propias areas de interés,
en los ambitos personal, publico, educativo y ocupacional, relativo a la descripcion de personas
y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y
procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion y estudio;
trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y
tecnologia; historia y cultura.

Competencia y contenidos fonético-fonologicos.

Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun en
entornos especificos segun el ambito y contexto comunicativos, y comprensién de los diversos
significados e intenciones comunicativas asociados a los mismos.

3.2. Produccion y coproduccién de textos orales.
Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos.

Conocimiento, y aplicacion a la produccion y coproduccion del texto oral monoldgico y
dialdgico, de los aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales,
normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias vy
actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, culturas y comunidades.

Competencia y contenidos estratégicos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacién de la
produccién y coproduccion de textos orales:

e Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto
especificos (p. e. presentacion > presentacion formal).

¢ |dentificar el vacio de informacion y opinién y valorar lo que puede darse por
supuesto, concibiendo el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o
ideas principales y su estructura basica.

e Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las
caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

e Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar
lenguaje ‘prefabricado’, etc.).

11
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e Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo
adecuadamente y ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de
texto.

e Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (hacer concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras
valorar las dificultades y los recursos disponibles.

e Compensar las carencias linglisticas mediante procedimientos linguisticos
(p. e. modificar palabras de significado parecido, o definir o parafrasear un
término o expresion), paralinglisticos o paratextuales (p. e. pedir ayuda;
sefalar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaren el significado;
usar lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos, expresiones
faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémica), o usar sonidos
extralinglisticos y cualidades prosddicas convencionales).

e Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de
aclaracién y reparacion de la comunicacion.

Competencia y contenidos funcionales.

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios
la lengua oral segun el ambito y contexto comunicativos:

¢ |Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atenciéon; compadecerse; dar la
bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer
cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir
disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar;
acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

e Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de
personas, objetos, lugares, eventos, actividades, procedimientos,
procesos y productos.

e Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales,
descripcion de estados y situaciones presentes, y expresion de
sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.

e Intercambio de informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de
vista, consejos, advertencias y avisos.

e Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la
duda, la conjetura, el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar;
asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar;
corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo vy
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desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento;
expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinion; identificar e
identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la decision, la
promesa, la orden, la autorizacién y la prohibicion, la exencién y la objecién:
aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones;
dar permiso; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a alguien de
hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion,
consejo, informacidén, instrucciones, opinion, permiso, que alguien
haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en
contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar;
recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar,
retractarse.

Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la
admiracion, la preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la
sorpresa, y sus contrarios.

Formulacion de sugerencias, condiciones e hipotesis.

Competencia y contenidos discursivos.

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la
lengua oral a la produccién de textos monoldgicos y dialdgicos:

Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion
comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el
contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y
estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos, y fonético-
fonoldgicos.

Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e. entrevista
> entrevista de trabajo); (macro)funcion textual (exposiciéon, descripcion,
narracion, exhortacion, argumentacién), y estructura interna primaria (inicio,
desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y
Iéxicas cotextuales y por referencia al contexto).

Competencia y contenidos sintacticos.
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Conocimiento, seleccion y uso de estructuras sintacticas variadas y complejas propias de la
lengua oral, segun el ambito y contexto comunicativos, para expresar:

e La entidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa),
y cantidad (numero, cantidad y grado)];

e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento,
origen, direccion, destino, distancia, y disposicion);

e ¢l tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad,
simultaneidad);

e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

¢ |a modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y
deodntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion);

e ¢l modo;

e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

¢ la afirmacién, la negacion, la interrogacién, y la exclamacion;

e relaciones logicas de conjuncién, disyuncion, oposicién, contraste,
concesion, comparacion, condicion, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos Iéxicos.

Conocimiento, seleccién y uso de Iéxico oral comun, y mas especializado dentro de las propias
areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la
descripcion de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos;
actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y
profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y
comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura.

Competencia y contenidos fonético-fonologicos.

Produccion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun en
entornos especificos segun el ambito y contexto comunicativos, seleccionandolos y adaptando
su uso a los diversos significados e intenciones comunicativas asociados con los mismos.

3.3.Comprensidén de textos escritos.

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos.

14
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Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto de los aspectos socioculturales y

sociolinguisticos

relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros;

instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues;
historia, culturas y comunidades.

Competencia y contenidos estratégicos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacién de la
comprension de textos escritos:

Movilizacién de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.
Identificacion del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

Distincién de tipos de comprensién (p. e. sentido general, informacion
esencial, puntos principales, u opiniones implicitas).

Formulacion de hipétesis sobre contenido y contexto.

Inferencia y formulacion de hipdtesis sobre significados a partir de la
comprension de elementos significativos, linguisticos y paralinguisticos
(soporte, imagenes y graficos, rasgos ortotipograficos,...).

Reformulacién de hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

Competencia y contenidos funcionales.

Comprensién de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios
la lengua escrita segun el ambito y contexto comunicativos:

Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atenciéon; compadecerse; dar la
bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer
cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir
disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar;
acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de
personas, objetos, lugares, eventos, actividades, procedimientos,
procesos y productos.

Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales,
descripcion de estados y situaciones presentes, y expresion de
sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.

Intercambio de informacioén, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de
vista, consejos, advertencias y avisos.
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Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la
duda, la conjetura, el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar;
asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar;
corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo vy
desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento;
expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinion; identificar e
identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la decision, la
promesa, la orden, la autorizacion y la prohibicion, la exencion y la objecion:
aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones;
dar permiso; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a alguien de
hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion,
consejo, informacién, instrucciones, opinién, permiso, que alguien
haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en
contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar;
recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar,
retractarse.

Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la
admiracion, la preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la
sorpresa, y sus contrarios.

Formulacion de sugerencias, condiciones e hipotesis.

Competencia y contenidos discursivos.

Comprensién de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua

escrita:

Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intenciéon
comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales;
variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; seleccion de
patrones sintacticos, Iéxicos, y ortotipograficos.

Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e. texto
periodistico > articulo de opinion); (macro)funcion textual (exposicion,
descripcion, narracion, exhortacién, argumentacion), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y léxicas cotextuales y por referencia al contexto).
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Competencia y contenidos sintacticos.

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas variadas
y complejas propias de la lengua escrita, segun el ambito y contexto comunicativos, para
expresar:

e Laentidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa),
y cantidad (numero, cantidad y grado)];

e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento,
origen, direccion, destino, distancia, y disposicion);

e el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad,
simultaneidad);

e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

¢ |a modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y
deodntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion);

e ¢l modo;

e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

¢ la afirmacién, la negacion, la interrogacién, y la exclamacion;

e relaciones logicas de conjuncién, disyuncion, oposicién, contraste,
concesion, comparacion, condicion, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos léxicos.

Comprensién de léxico escrito comun, y mas especializado dentro de las propias areas de
interés, en los ambitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcion de
personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales;
educacioén y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion
intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura.

Competencia y contenidos ortotipograficos.

Reconocimiento y comprensién de los significados e intenciones comunicativas asociados a los
patrones graficos y convenciones ortograficas de uso comun generales y en entornos
comunicativos especificos.
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3.4.Comprensioén de textos escritos.

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingtisticos. Conocimiento y aplicacién a la
produccion y coproduccion del texto escrito de los aspectos socioculturales y sociolingulisticos
relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; historia, culturas y comunidades.

Competencia y contenidos estratégicos.

Estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la produccion y coproduccion de
textos escritos:

e Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto
especificos (p. e. escribir una carta de presentacion, un informe,...).

¢ Identificar el vacio de informacién y opinién y valorar lo que puede darse por
supuesto, concibiendo el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o
ideas principales y su estructura basica.

e Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las
caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

e Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar
lenguaje «prefabricadoy, etc.).

e Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o tematicos (uso de un
diccionario o gramatica, obtencion de ayuda, etc.).

e Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y formulas de
cada tipo de texto.

e Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (hacer concesiones en lo que realmente le gustaria expresar), tras
valorar las dificultades y los recursos disponibles.

e Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de
aclaracion y reparacion de la comunicacion.

Competencia y contenidos funcionales.

Realizaciéon de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios
la lengua escrita segun el ambito y contexto comunicativos:

¢ |Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atenciéon; compadecerse; dar la
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bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer
cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir
disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar;
acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

®* Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de
personas, objetos, lugares, eventos, actividades, procedimientos,
procesos y productos.

* Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales,
descripcion de estados y situaciones presentes, y expresion de
sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.

e Intercambio de informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de
vista, consejos, advertencias y avisos.

e Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la
duda, la conjetura, el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar;
asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar;
corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo vy
desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento;
expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinion; identificar e
identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

e Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la decision, la
promesa, la orden, la autorizacion y la prohibicion, la exencion y la objecion:
aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones;
dar permiso; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a alguien de
hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion,
consejo, informacién, instrucciones, opinién, permiso, que alguien
haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en
contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar;
recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar,
retractarse.

e Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la
admiracion, la preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la
sorpresa, y sus contrarios.

e Formulacion de sugerencias, condiciones e hipotesis.

Competencia y contenidos discursivos.

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la
lengua escrita a la produccion y coproduccion de textos:
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e Caracteristicas del contexto segun el ambito de acciéon general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion
comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

e Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el
contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y
estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, léxicos, vy
ortotipograficos.

e Organizacion y estructuraciéon del texto segun (macro) género (p. e.
correspondencia > carta formal); (macro)funcién textual (exposicion,
descripcion, narracion, exhortacién, argumentacion), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y léxicas cotextuales y por referencia al contexto).

Competencia y contenidos sintacticos.

Conocimiento, seleccidén segun la intencion comunicativa y uso de estructuras sintacticas
variadas y complejas propias de la lengua escrita, segun el ambito y el contexto comunicativos,
para expresar:

e Laentidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa),
y cantidad (numero, cantidad y grado)];

e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento,
origen, direccion, destino, distancia, y disposicion);

e el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad,
simultaneidad);

e ¢l aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

® |a modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y
deodntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion);

e ¢l modo;

e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

¢ la afirmacién, la negacion, la interrogacién, y la exclamacion;

e relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicién, contraste,
concesion, comparacion, condicion, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos Iéxicos.
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Conocimiento, seleccidon y uso de léxico escrito comun, y mas especializado dentro de las
propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a
la descripcién de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos;
actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y
profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y
comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura.

Competencia y contenidos ortotipograficos.

Produccién de los patrones graficos y convenciones ortograficas de uso comun, generales y en
entornos especificos segun el ambito comunicativo, seleccionandolos y adaptando su uso a los
diversos significados e intenciones comunicativas asociados con los mismos.

3.5.Mediacion.
Competencia y contenidos interculturales.

Gestion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo
actividades de mediacidn con cierta flexibilidad: autoconciencia cultural; conciencia
sociolinglistica; conocimientos culturales generales y mas especificos; observacién; escucha;
evaluacioén; puesta en relacion; adaptacion; respeto.

4. B2.2 Segundo curso nivel B2.2

Semipresencial

UNIDAD DIDACTICA 1: Einstieg. Lernen wie man lernt (octubre)

. - . Contenidos Estrategias para la
Contenidos léxico- Contenidos g ok
o e . ortograficos y comunicacién y el
semanticos. gramaticales At .
fonolégicos. aprendizaje

Presentarse y
conocerse

Repaso de lo
aprendido el curso
pasado

Coémo aprendemos:
motivacion,
organizacion y
estrategias
Experiencias de
aprendizaje

Conjugacion: repaso
presente, pasado,
perfecto e imperativo

Verbos reflexivos y
con preposicion

Verbos modales: uso
objetivo

Declinacion: repaso
Oracioén principal

Umgangsprache 1:
EinfUhrung (Easy
German 365 & andere)

Was sind Laute? Das
Internationale
Phonetische Alphabet.

Die deutschen
Konsonanten im
Internationalen
Phonetischen Alphabet
(IPA)

Was kann man flir eine

bessere Aussprache
tun?

Produccion escrita: texto
breve, chats, foros 'y
formularios

Produccidn oral: participar
espontaneamente en
conversaciones sobre temas
cotidianos

Mediacion: transmision de
informacion de textos escritos
e infografias de L1 a L2
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UNIDAD DIDACTICA 2:

Politica e Historia (noviembre)

Contenidos léxico-
semanticos

Contenidos
gramaticales

Contenidos
ortograficos y
fonologicos

Estrategias para la
comunicacion y el
aprendizaje

Hechos histéricos que
marcaron nuestras
biografias

Historias de la historia
Historia(s) que (no)
nos contaron

Coémo aprendemos:
motivacion,
organizacién y
estrategias

Conjugacién: repaso
pluscuamperfecto
Verbos con
complemento de
lugar

Género

Pronombres
personales
Preposiciones:
repaso y ampliaciéon
Complemento local y
temporal

Oracion subordinada
temporal y final

Particulas
interrogativas

Aufwarmubungen vor
dem Aussprachetraining
(oder Mut zur
Lacherlichkeit?).

Der Artikulationsapparat
- Artikulationsstellen und
Artikulationsorgane

Phone, Phoneme:
Minimalpaare

Vokale im Deutschen
bilden und aussprechen
(Grundlagen)
Umgangssprache 2:

Gesprochene Sprache
und Standarddeutsch

Produccion escrita: informes y
formularios

Produccion oral:
presentaciones

Mediacion: transmision de
informacion de textos orales
delL1al2

UNIDAD DIDACTICA 3: Anders feiern (diciembre)

. - . Contenidos Estrategias para la
Contenidos léxico- Contenidos g o
e . ortograficos y comunicacion y el
semanticos gramaticales - ..
fonologicos aprendizaje

Alternativas a las
celebraciones
tradicionales

Otros paises, otras
tradiciones

Actividades solidarias

Conjugacioén: repaso
Konjunktiv Il

Introduccion estilo
indirecto Konjunktiv |

Repaso: casos y N-
Deklination

Pronombres :
indefinidos, “es”

Oraciones de relativo

Umgangssprache 3:
Tendenzen der
gesprochene
Sprache (Grammatik
mit Sinn & Verstand)

Der Wortakzent im
Deutschen )
(M.Frohlich)

Deutsch: Stimmlose
und stimmhafte
Laute, Aussprache
von CH, R, F, V usw

Produccion escrita:
correspondencia personal

Produccioén oral: hablar en
publico en circulos informales

Mediacion: transmision de
informacion de textos escritos
e infografias de L2 a L2

Produccion escrita:
felicitaciones y el arte de la
correspondencia personal

Produccion oral:la expresion
de las emociones

Mediacion

UNIDAD DIDACTICA 4: Nuevos proyectos (enero)

. - . Contenidos Estrategias para la
Contenidos léxico- Contenidos £ ok
e . ortograficos y comunicacién y el
semanticos gramaticales ot o .
fonolégicos. aprendizaje
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Propésitos de ayer,
propdsitos de hoy

Proyectos laborales, de

formacioén y personales

Nuevos entornos
virtuales

Curriculo brillante

Versus experiencia

laboral

Verbos con
preposicion

Voz pasiva

Formacién de
palabras

Oracion condicional y
concesiva

Umgangssprache 4:
Phonetische und
Morphologische
Abschleifungen 1
(GMS&V)

¢, Por qué el aleman
suena fuerte?
Consejos para una
pronunciacion "tipica
alemana"
(M.Frohlich)

Lautbezeichnungen
nach
Artikulationsorgan
und Artikulationsort

Auslautverhartung

Produccion escrita: texto
breve, chats y foros

Produccion oral: participar
espontaneamente en
conversaciones sobre temas
cotidianos

Mediacion: transmision de
informacion de textos escritos
del2al2

Gramatica

Estrategias para la
comunicacioén y el aprendizaje

Produccion escrita: CV y carta
de motivacion

Produccion oral:
desenvolverse con seguridad
en transacciones y gestiones
cotidianas

Mediacion: transmisiéon de
informacion de textos orales
del2al2

UNIDAD DIDACTICA 5: Somos lo que leémos (febrero)

. - . Contenidos Estrategias para la
Contenidos léxico- Contenidos g o
Iy . ortograficos y comunicacion y el
semanticos gramaticales - ..
fonologicos aprendizaje
Lecturas que dejan Posicién de los Umgangssprache Produccion escrita:
huella elementos de la 5: Phonetische und | escritura colaborativa. El
frase Morphologische relato

Qué, como leen las
nuevas generaciones
Poesia y comic

Declinacién: repaso
Oracién causal

Abschleifungen 2

Grundlagen der

Produccion oral:
conversaciones,

Construcciones de Intonation im discusiones, debates
infinitivo Deutschen informales
(M.Fréhlich) Mediacion: Interculturalidad
Gesprochene
Umgangssprache
(V)
UNIDAD DIDACTICA 6: Mujeres (marzo)
Contenidos léxico- Contenidos Contgn_|dos Estrate_glas_[?ara &
T . ortograficos y comunicacion y el
semanticos gramaticales - ..
fonologicos aprendizaje
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Mujeres Konjuntiv I Umgangssprache Produccioén escrita: foros y
extraordinarias hipotesis 6: blogs, Apps de opinion y
desconocidas Durchbrechungen cartas al director
Articulos und Varianten der
Qué queda de los demostrativos e Regeln im Satzbau | Produccién oral:
roles interrogativos 1 conversaciones,
Iniciativas Pronombres discusiones, debates
alternativas demostrativos Was ist informales
Comparativo Phonologie? Mediacion: relevancia del
Ordinales Betonung | Der destinatario en la
Conjunciones Satzakzent im mediacion
dobles Deutschen
Preguntas (M.Fréhlich)
indirectas
Redepartikel

UNIDAD DIDACTICA 7: Entorno y medioambiente (abril)

. - . Contenidos Estrategias para la
Contenidos léxico- Contenidos ortoaraficos comunicacion v el
semanticos gramaticales graticos y -lon'y
fonologicos aprendizaje
Casa, barrio, Preposiciones de Umgangssprache Produccién escrita: Tomar
pueblo/ciudad genitivo : notas durante una
Durchbrechungen conferencia o presentacion

Evolucion de los
espacios publicos
Amenazas:
gentrificacion, y crisis
social

Retos: avances
cientificos,
sostenibilidad

Formacion de
palabras

und Varianten der
Regeln im Satzbau

Was ist eine Silbe?
Silbenstruktur:

Produccién oral:
conversaciones y debates
formales en el ambito
académico o profesional

Grundwissen. Mediacion: estrategias de
Was sind Plosive? - | mediacién
Grundwissen

UNIDAD DIDACTICA 8: “Listas para el certificado”(Mayo)

. - . Contenidos Estrategias para la
Contenidos léxico- Contenidos £ N
e . ortograficos y comunicacién y el
semanticos gramaticales Aot o .
fonolégicos aprendizaje
Vocabulario Repaso Repaso de Produccién escrita:

especifico de frases
hechas y lugares
comunes

Expresiones clave
en la estructuracion

patrones de
entonacion para
dialogo y mondlogo

Interferenz bei
Sprachen - Warum

estrategias para optimizar
el dominio en una prueba

Produccion oral:
estrategias para optimizar
el dominio en una prueba
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de un texto eine Fremdsprache | Mediacion: estrategias para
akzentfrei sprechen | optimizar el dominio en una
(fast) unméglich ist | prueba
PRESENCIAL

UNIDAD DIDACTICA 1:

Einstieg: Heimat ist...Patria y migracion (Octubre)

Contenidos léxico-
semanticos.

Contenidos
gramaticales

Contenidos
ortograficos y
fonolégicos.

Estrategias para la
comunicacion y el
aprendizaje

Presentarse y
conocerse

Repaso de lo
aprendido el curso
pasado

Experiencias de de
emigracion,
multiculturalidad y
proyectos de
integracion
Experiencias de
aprendizaje

Conjugacién: repaso
presente, pasado,
perfecto e imperativo

Verbos reflexivos y
con preposicion
Declinacion: repaso
Oracién principal
Orden de elementos
en la frase

Negacion

Umgangsprache 1:
EinfUhrung (Easy
German 365 & andere)
Acento en palabras
extranjeras

Was kann man flir eine
bessere Aussprache
tun?

Produccioén escrita: texto
breve, chats, forosy
formularios

Produccidn oral: participar
espontaneamente en
conversaciones sobre temas
cotidianos

Mediacion: transmision de
informacion de textos escritos
e infografias de L2 a L2

UNIDAD DIDACTICA 2: Politica e Historia (Noviembre)
Contenidos léxico- Contenidos Contgn.ldos Estrateglas_Para &
e . ortograficos y comunicacién y el
semanticos gramaticales fonologicos aprendizaje
Hechos histéricos que | Conjugacion: repaso Produccion escrita: informes y
marcaron nuestras pluscuamperfecto formularios
biografias Verbos con Wortakzent fiir die Produccion oral:

Historias de la historia
Un dia histérico
Historia(s) que (no)
nos contaron

Coémo aprendemos:
motivacion,
organizacién y
estrategias

complemento de
lugar

Género

Pronombres
personales

Preposiciones:
repaso y ampliaciéon

Complemento local y
temporal

Prapositionaladverbien

Vokale im Deutschen
bilden und aussprechen
(Grundlagen)
Umgangssprache 2:

Gesprochene Sprache
und Standarddeutsch

presentaciones

Mediacion: transmisiéon de
informacion de textos orales
del2al2
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Oracion subordinada
temporal y final

Estilo
Indirecto:Konjunktiv |

UNIDAD DIDACTICA 3: SPRICH MIT MIR] COMUNICACION (Djciembre)

. - . Contenidos Estrategias para la
Contenidos léxico- Contenidos £ ok
e . ortograficos y comunicacién y el
semanticos gramaticales Aot ..
fonolégicos aprendizaje

¢,Cémo comunicamos?
Smalltalk
Aprender idiomas

Alternativas a las
celebraciones
tradicionales

Otros paises, otras
tradiciones

Actividades solidarias

Comparaciones con
als/wie;
je...desto/lumso

Repaso: casos y N-
Deklination

Pronombres :
indefinidos, “es”

Oraciones de relativo

Umgangssprache 3:
Tendenzen der
gesprochene
Sprache (Grammatik
mit Sinn & Verstand)

Der Wortakzent im
Deutschen )
(M.Frohlich)

Deutsch: Stimmlose
und stimmhafte
Laute, Aussprache
von CH, R, F, V usw

Produccién escrita:
correspondencia personal

Produccion oral: hablar en
publico en circulos informales

Mediacion: transmision de
informacion de textos escritos
e infografias de L2 a L2

Produccion escrita:
felicitaciones y el arte de la
correspondencia personal

Produccion oral:la expresion
de las emociones

UNIDAD DIDACTICA 4: Trabajar y vivir (Enero)

. - . Contenidos Estrategias para la
Contenidos léxico- Contenidos g o
e . ortograficos y comunicacion y el
semanticos gramaticales - ..
fonologicos. aprendizaje

Propésitos de ayer,
propdsitos de hoy

Proyectos laborales, de
formacioén y personales

Nuevos entornos
virtuales

Curriculo brillante
Versus experiencia
laboral

Zweiteilige
Konnektoren ( nicht
nur... sondern auch,
sowohl..als auch;
weder..noch;
zwar..aber)

Verbos con
preposicion

Formacién de
palabras

Oracioén final y
adversativa

Construcciones con
infinitivo

Umgangssprache 4:
Phonetische und
Morphologische
Abschleifungen 1
(GmS&V)

¢ Por qué el aleman
suena fuerte?
Consejos para una
pronunciacion "tipica
alemana"
(M.Frohlich)

Konsonantenhaufung

Auslautverhartung

Estrategias para la
comunicacion y el aprendizaje

Produccion escrita: CV y carta
de motivacion

Produccion oral:
desenvolverse con seguridad
en transacciones y gestiones
cotidianas

Mediacion: transmision de
informacion de textos orales
del2al?2
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UNIDAD DIDACTICA 5: Kulturwelten / Arte y cultura (Febrero)

. et . Contenidos Estrategias para la
Contenidos léxico- Contenidos £ ok
e . ortograficos y comunicacién y el
semanticos gramaticales Aot o .
fonolégicos aprendizaje
Cultura y arte: Konjuntiv I Umgangssprache Produccion escrita: foros y
Descripcion de un hipotesis 5: Phonetische und | blogs, Apps de opinion y
cuadro Morphologische cartas al director
. . Frases modales: Abschleifungen 2
Patrimonio cultural dadurch,dass/ Produccién oral:

B indem Grundlagen der conversaciones,
Presentacion de un . Intonation im discusiones, debates
evento cultural o libro Redepartlkel Deutschen informales
Resefia de un libro (M.Fréhlich) Mediacion: relevancia del

unti Gesprochene destinatario en la
Umgangssprache mediacion
(V1)

UNIDAD DIDACTICA 6: CIENCIA'Y FUTURO (Marzo)

. - . Contenidos Estrategias para la
Contenidos léxico- Contenidos g o
Ay . ortograficos y comunicacion y el
semanticos gramaticales - ..
fonologicos aprendizaje
Ciencia y visiones de | Voz pasiva Umgangssprache Produccioén escrita:
futuro 5: Phonetische und | escritura colaborativa. El
o N Pronombres Morphologische relato
Ciencia para nifios Indefinidos

Cientificas y
Cientificos famosos:

Lise Meitner

Albert Einstein

Declinacion: repaso
Oracién causal

Abschleifungen 2

Grundlagen der

cartas al director

Produccién oral:

Intonation im

Deutschen conversaciones,
(M.Fréhlich) discusiones, debates
Gesprochene informales _
Umgangssprache Mediacién: Interculturalidad
(V1)

UNIDAD DIDACTICA 7: Entorno y medioambiente (Abril)

. - . Contenidos Estrategias para la
Contenidos léxico- Contenidos s N
e . ortograficos y comunicacién y el
semanticos gramaticales Aot .
fonolégicos aprendizaje
Casa, barrio, Preposiciones de Umgangssprache Produccién escrita: Tomar
pueblo/cuidad genitivo : notas durante una
Durchbrechungen
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Evolucion de los
espacios publicos
Amenazas:
gentrificacion, y crisis
social

Retos: avances
cientificos,
sostenibilidad

El adjetivo como
participio

Formacion de
palabras

und Varianten der
Regeln im Satzbau

Was ist eine Silbe?
Silbenstruktur:

conferencia o presentacion

Produccion oral:
conversaciones y debates
formales en el ambito

Grundwissen. académico o profesional
Was sind Plosive? - | Mediacion: estrategias de
Grundwissen mediacion

UNIDAD DIDACTICA 8: “Listas para el certificado”(Mayo)

. - . Contenidos Estrategias para la
Contenidos léxico- Contenidos £ Dok
e . ortograficos y comunicacién y el
semanticos gramaticales Aot .
fonolégicos aprendizaje
Vocabulario Repaso Repaso de Produccién escrita:

especifico de frases
hechas y lugares
comunes

Expresiones clave
en la estructuracion
de un texto

patrones de
entonacion para
dialogo y mondlogo

Interferenz bei
Sprachen - Warum
eine Fremdsprache
akzentfrei sprechen
(fast) umdglich ist

estrategias para optimizar
el dominio en una prueba

Produccion oral:
estrategias para optimizar
el dominio en una prueba
Mediacion: estrategias para
optimizar el dominio en una
prueba

5. Evaluacion.

5.1 Criterios de Evaluacion.

Se considerara que el alumno ha adquirido las competencias propias de este nivel, para cada

actividad de

lengua,

anteriormente expuestos.

cuando haya alcanzado

los objetivos generales y especificos

Al evaluar los textos producidos tanto orales como escritos se tendran en cuenta los aspectos
de eficacia comunicativa, adecuacion, coherencia, cohesion, riqueza y correccion. Se valorara
que el mensaje sea claro, legible, natural, informativo y utilice estructuras y léxico con la
correccion y riqueza propias del nivel.

Comprension de textos orales.

Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprension del texto haciendo
las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolinglisticos generales y mas
especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se habla el
idioma y los rasgos especificos de la comunicacion oral en las mismas, apreciando las
diferencias de registros, estilos y acentos estandar.
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Conoce, y selecciona eficazmente, las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension del sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles
mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los hablantes
claramente sefalizadas.

Distingue la funcién o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales, del texto, y
aprecia las diferencias de intencion y de significado de distintos exponentes de las mismas
segun el contexto y el género y tipo textuales.

Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos tipicos
de diferentes géneros y tipos textuales orales por lo que respecta a la presentacion vy
organizacion de la informacion.

Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras
sintacticas propias de la lengua oral en contextos de uso comunes, y mas especificos dentro de
su campo de interés o de especializacion.

Reconoce léxico oral comUn y mas especializado, relacionado con los propios intereses y
necesidades en el ambito personal, publico, académico y profesional, asi como expresiones y
modismos de uso comun, y connotaciones y matices accesibles en la lengua oral de caracter
literario.

Discriminar patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun y mas
especificos segun las diversas intenciones comunicativas.
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Produccion y coproduccion de textos orales.

Aplica adecuadamente a la produccion de textos orales monoldgicos y dialégicos los aspectos
socioculturales y sociolingUisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta relativos a
costumbres, usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su competencia
intercultural, y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los
estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes registros u otros mecanismos de
adaptacion contextual, expresandose apropiadamente en situaciones diversas y evitando
errores importantes de formulacion.

Conoce, selecciona con atencion, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,
estrategias adecuadas para producir textos orales monoldgicos y dialdgicos de diversos tipos y
de cierta longitud, planificando el discurso segun el propdsito, la situacién, los interlocutores y
el canal de comunicacion, y haciendo un seguimiento y una reparacién del mismo mediante
procedimientos variados (p. e. parafrasis, circunloquios, gestion de pausas, variacion en la
formulacién) de manera que la comunicacion se realice sin esfuerzo por su parte o la de los
interlocutores.

Consigue alcanzar los fines funcionales que pretende utilizando, de entre un repertorio variado,
los exponentes mas adecuados al contexto especifico.

Articula su discurso de manera clara y coherente siguiendo los patrones comunes de
organizacién segun el género y el tipo textual, desarrollando descripciones y narraciones claras
y detalladas, argumentando eficazmente y matizando sus puntos de vista, indicando lo que
considera importante (p. e. mediante estructuras enfaticas), y ampliando con algunos ejemplos,
comentarios y detalles adecuados y relevantes.

Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas complejas, con
algun desliz esporadico o error no sistematico que puede corregir retrospectivamente,
seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la intencién comunicativa en el
contexto especifico.

Dispone de un amplio vocabulario sobre asuntos relativos a su especialidad e intereses y sobre
temas mas generales y varia la formulacion para evitar repeticiones frecuentes, recurriendo con
flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una expresion mas precisa.

Ha adquirido una pronunciacion y entonacion claras y naturales.

Se expresa con claridad, con suficiente espontaneidad y un ritmo bastante uniforme, y sin
manifestar ostensiblemente que tenga que limitar lo que quiere decir, y dispone de suficientes
recursos linglisticos para hacer descripciones claras, expresar puntos de vista y desarrollar
argumentos, utilizando para ello algunas estructuras complejas, sin que se le note mucho que
esta buscando las palabras que necesita.

Inicia, mantiene y termina el discurso adecuadamente, haciendo un uso eficaz de los turnos de
palabra, aunque puede que no siempre lo haga con elegancia, y gestiona la interaccién con
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flexibilidad y eficacia y de manera colaborativa, confirmando su comprensién, pidiendo la
opinion del interlocutor, invitando a otros a participar, y contribuyendo al mantenimiento de la
comunicacion.

Comprension de textos escritos.

Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprension del texto haciendo
las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolinglisticos generales y mas
especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se usa el
idioma y los rasgos especificos de la comunicacién escrita en las mismas, apreciando las
diferencias de registros y estilos estandar.

Lee con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de lectura a los
distintos textos y finalidades y aplicando eficazmente otras estrategias adecuadas para la
comprension del sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles
mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los autores
claramente sefalizadas.

Distingue la funcién o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales, del texto, y
aprecia las diferencias de intencidon comunicativa y de significado de distintos exponentes de
las mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.

Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos tipicos
de diferentes géneros y tipos textuales por lo que respecta a la presentacion y organizacién de
la informacion.

Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras
sintacticas propias de la lengua escrita en contextos de uso comunes, y mas especificos dentro
de su campo de interés o de especializacion.

Cuenta con un amplio vocabulario activo de lectura, aunque tenga alguna dificultad con
expresiones poco frecuentes, que incluye tanto un Iéxico general, y mas especifico segun sus
intereses y necesidades personales, académicas o profesionales, como expresiones y
modismos de uso comun, y connotaciones y matices accesibles en el lenguaje literario; e
identifica por el contexto palabras desconocidas en temas relacionados con sus intereses o
campo de especializacion.

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas,
ortograficas y de puntuacion, generales y menos habituales, asi como abreviaturas y simbolos
de uso comun y mas especifico.

Produccién y coproduccion de textos escritos.

Aplica adecuadamente a la produccion de textos escritos los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta relativos a costumbres, usos,
actitudes, valores y creencias que ha integrado en su competencia intercultural, y sabe superar
las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los estereotipos, adaptando el
registro y el estilo, o aplicando otros mecanismos de adaptacion contextual para expresarse
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apropiadamente segun la situacion y el propésito comunicativos y evitar errores importantes de
formulacioén.

Aplica con flexibilidad las estrategias mas adecuadas para elaborar textos escritos de cierta
longitud, detallados y bien estructurados, p. e. desarrollando los puntos principales y
ampliandose con la informacion necesaria a partir de un esquema previo, o integrando de
manera apropiada informacion relevante procedente de diversas fuentes.

Realiza las funciones comunicativas que persigue utilizando los exponentes mas adecuados al
contexto especifico de entre un repertorio variado.

Articula el texto de manera clara y coherente utilizando adecuadamente, sin errores que
conduzcan a malentendidos, los patrones comunes de organizacion segun el género y el tipo
textual, y los recursos de cohesidon de uso comun y mas especifico para desarrollar
descripciones y narraciones claras y detalladas, argumentar eficazmente y matizar sus puntos
de vista, indicar lo que considera importante (p. e. mediante estructuras enfaticas), y ampliar
con algunos ejemplos, comentarios y detalles adecuados y relevantes.

Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas complejas, con
algun desliz esporadico o error no sistematico que no afecta a la comunicacion,
seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la intencién comunicativa en el
contexto especifico.

Dispone de un amplio léxico escrito de uso comun y sobre asuntos relativos a su campo de
especializacion e intereses, y varia la formulacién para evitar repeticiones frecuentes,
recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una expresion mas precisa.

Utiliza con razonable correccion, aunque aun pueda manifestar influencia de su(s) lengua(s)
primera(s) u otras, los patrones ortotipograficos de uso comuin y mas especifico (p. e.
paréntesis, guiones, abreviaturas, asteriscos, cursiva), y aplica con flexibilidad las
convenciones formales mas habituales de redaccion de textos tanto en soporte papel como
digital.
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Mediacion.

Conoce con la debida profundidad, y aplica adecuadamente a la actividad de mediacién en
cada caso, los aspectos socioculturales y sociolinguisticos generales y mas especificos que
caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se habla el idioma, asi como
sus implicaciones mas relevantes, y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y
culturas propias y los estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes registros y
estilos, u otros mecanismos de adaptacion contextual, expresandose apropiadamente en
situaciones diversas y evitando errores importantes de formulacion.

Conoce, selecciona con atencion, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,
estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al propdsito, la situacion, los
participantes y el canal de comunicacion, mediante procedimientos variados (p. e. parafrasis,
circunloquios, amplificacion o condensacion de la informacion).

Sabe obtener la informacion detallada que necesita para poder transmitir el mensaje con
claridad y eficacia.

Organiza adecuadamente la informacién que pretende o debe transmitir, y la detalla de manera
satisfactoria segun sea necesario.

Transmite con suficiencia tanto la informacién como, en su caso, el tono y las intenciones de
los hablantes o autores.

Puede facilitar la interacciéon entre las partes monitorizando el discurso con intervenciones
adecuadas, repitiendo o reformulando lo dicho, pidiendo opiniones, haciendo preguntas para
abundar en algunos aspectos que considera importantes, y resumiendo la informacion y los
argumentos cuando es necesario para aclarar el hilo de la discusion.

Compara y contrasta informacion e ideas de las fuentes o las partes y resume apropiadamente
sus aspectos mas relevantes.

Es capaz de sugerir una solucion, una vez analizadas las ventajas y desventajas de
otras opciones.

5.2 Procedimiento de Evaluacion.
Existen dos sistemas de evaluacion que se complementan.
A. Evaluacion Formativa.

B. Evaluacion Final - Prueba de Recuperacion.

33



Escuela Oficial de Idiomas de Pam

Nafarroako Gobernua % Gobierno de Navarra Departamento de ALEMAN
Hezkuntza Departamentua Departamento de Educacién Programacién Curso 2020-2021
Nivel B2.2 EOIP - IHEO

A. Evaluacion Formativa.
Instrumentos de calificacion con temporalizacion.

La/el alumna/o sera evaluada/o de forma continuada a lo largo de todo el curso con la finalidad
primordial de optimizar su aprendizaje. A través de la evaluacion formativa, la profesora recaba
informacion constante sobre el proceso de aprendizaje de cada alumna/o.

La capacidad tanto escrita como oral se refleja en la participacion activa en clase y en las
actividades de trabajo personal que se realizaran a lo largo del curso escolar. Todos los
ejercicios y actividades seran calificadas y comentadas para facilitar al alumnado su proceso de
aprendizaje. Toda la produccién del alumnado asi como su calificacion queda centralizada en
la plataforma moodle de modo que en cualquier momento tanto profesoras como alumnado
puedan consultar y revisar el historial completo. Las profesoras utilizaran diversos
instrumentos de evaluacién, tales como: revision sistematica del trabajo personal, ejercicios
practicos orales y escritos, controles periddicos, pruebas de conocimiento.

Teniendo en cuenta que en un idioma el aprendizaje es acumulativo, el alumnado va
adquiriendo y asimilando los conocimientos a lo largo del curso escolar, de manera que es la
asistencia regular a clase, la participacion activa y el trabajo personal lo que le permitira
recuperar los conocimientos no adquiridos en su momento.

a) Tareas de evaluacion.

Para la evaluacion formativa se utilizara todo el material de produccion escrita y oral, de clase y
trabajo personal presentada por el alumnado, que tiene muchas actividades a su disposicion y
selecciona para hacer aquellas que mejoran su aprendizaje.

Informacion al alumnado.

El alumnado sera informado al menos una vez por cuatrimestre de sus progresos en cada una
de las competencias a través de una breve entrevista personal documentada. Asimismo
estaran informados sobre cudles son los contenidos minimos que se exigen en el nivel. Los
criterios de evaluacién seran los mismos que se utilizaran en el examen certificativo.

B. Evaluacion Final

Las pruebas certificativas en convocatoria ordinaria y extraordinaria se elaboraran,
administraran y corregiran segun las especificaciones de examen vigentes para nivel B 2.

El examen para la obtencion del Certificado de Nivel B2 consta de cinco partes
independientes:
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Esta prueba consta de 5 pruebas independientes.

Prueba Puntuacién | Minimo Duracion
Comprension o .

lectora 20p 65% 60°.
Comprensnon 20p 65% 45'

auditiva

Expresion escrita 20 p 65% 75'

Mediacion escrita 10 65% 30"’

Mediacion oral P 65% 14' (por pareja).
Expresion oral 10 p 65% 16' (por pareja).

El alumnado podra acceder a todas y cada una de las pruebas sin que la superacion de
cualquiera de ellas sea requisito indispensable para poder realizar las restantes.

Las pruebas de expresion oral y mediacion oral se administraran en una sesion distinta. La
prueba se realizara por parejas o trios ante un tribunal de dos examinadores y sera grabada.

Mas detalles: ver “Especificaciones de Candidatos Nivel Intermedio”
Mas detalles: ver “Especificaciones de Candidatos de Nivel B2”

http://ecip.educacion.navarra.es/files/idiomas/espec_av.pdf

5.3 Criterios de calificacion.

Las pruebas que miden la comprension escrita, la comprension oral, la mediacion escrita y la
expresion escrita (produccion, coproduccion) se realizan en una Unica sesion. La prueba que
mide la mediacion oral y la expresion oral (produccion, coproduccion) se efectuara en otra
sesion distinta. Cada prueba se realizara de modo independiente, sin agrupamiento en bloques
y sin establecer pruebas eliminatorias.
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Los aspirantes podran acceder a todas y cada una de las pruebas sin que la superacion de
cualquiera de ellas sea requisito indispensable para poder realizar las restantes.

El resultado final sera de Apto o No Apto. La calificacion de cada actividad de lengua se basa
en la escala de 10 y se expresara con un numero entre 1y 10 con un decimal.

Para superar el examen en su totalidad, y obtener asi el certificado correspondiente, sera
necesario conseguir al menos una puntuacion total media de 6,5. El Apto final exige que la nota
de cada actividad de lengua sea de un minimo de 5. La obtencion de al menos un 5 en una o
mas pruebas podra permitir un resultado final de Apto siempre y cuando la media aritmética de
todas las pruebas sea de 6,5 puntos o superior.

Quien no alcance la media total de 6,5 en la convocatoria ordinaria, ademas de tener que
recuperar cada una de las actividades de lengua en las que no hubiera obtenido un minimo de
5, podra volver a examinarse, en la convocatoria extraordinaria, de todas las partes en las que
no hubiera alcanzado un 6,5.

Para todas las partes a las que el candidato se presente en ambas convocatorias, la
puntuacion final que se le aplicara sera la mejor de ambas.

No obstante lo anterior, el candidato podra promocionar de nivel aun no habiendo alcanzado la
puntuacion para certificar siempre y cuando haya obtenido al menos un 50% de la misma en
todas las destrezas.

6. Metodologia.

En el presente curso se ofrecen dos modalidades: Presencial y Semipresencial.

En el curso Presencial se usara el libro Apekte Neu B2 (Klett) y se completara con las
actividades integradas en la plataforma Moodle.

En el curso Semipresencial se usara el material didactico elaborado por el Dpto. (a partir de
materiales auténticos y actuales). Este material junto con el resto de actividades se encuentran
integrados en la plataforma moodle que va a ser la herramienta esencial del curso.

Se utilizara ademas un libro de gramatica con ejercicios (B-Grammatik) Schubert como apoyo.
Las posibles modificaciones en la imparticion de las unidades, introduccién de temas
gramaticales, etc, seran acordadas por las profesoras en reunion de nivel, acuerdos de los que
se levantara acta y de los que se informara puntualmente al alumnado.

Las clases se impartiran segun lo establecido para los grupos semipresenciales en una sesién
presencial semanal de 135 minutos y otra sesién de trabajo personal online en la plataforma
moodle, con un acompanamiento individualizado a través de tutorias periddicas.
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A lo largo del curso se acercara al alumno el aleman actual, escrito y hablado, predominando el
uso de la lengua en el ambito privado, publico y laboral. Se trabajaran las cuatro destrezas
mediante una amplia variedad de materiales y situaciones comunicativas. El alumnado recibe
informacion detallada del contenido y progresion del curso en el programa de mano a principio
de curso y es informado puntualmente de los cambios en esta programacion que puedan tener
lugar.

Tanto las actividades incluidas en el manual de gramatica como el resto de actividades
preparadas por la profesora (trabajo con materiales reales, desarrollo de proyectos, etc.) se
orientan a identificar el aleman no s6lo como lengua de estudio sino como herramienta de
comunicacion y trabajo.

Se implica al alumnado en el disefio, desarrollo y evaluacion de las actividades poniendo a su
disposicion diversos materiales que incluyen prensa, medios audiovisuales, literatura, juegos,
ejercicios gramaticales, recursos online etc., en una dinamica que varia desde el trabajo
individual, en pareja, por grupos o en pleno dependiendo del enfoque y necesidades de cada
ejercicio.

Adaptacion al Plan de Contingencia Educativa de Centro Curso 2020-2021

En los primeros dias del comienzo de curso, el profesorado informara al alumnado sobre los
medios tecnoldgicos que va a utilizar de manera que ayuden a mejorar su competencia digital y
las sesiones se desarrollen con éxito.

Cuando la capacidad del aula sea insuficiente para mantener la distancia de seguridad o en las
diferentes situaciones de bloqueo, se organizara la ensefianza por turnos combinando la
ensefianza presencial con la modalidad a distancia, respetando el horario asignado al inicio de
curso y respetando que todo el alumnado acuda de manera equitativa a las sesiones
presenciales.

Adaptacion al Plan de Contingencia Educativa de Centro Curso 2021-2022

Se informara al alumnado igualmente de los escenarios Covid en los que se desarrollaran las clases
durante el curso 21-22 como corresponda.

7. Materiales y recursos didacticos.

Durante el curso se utilizaran materiales y recursos auténticos (originales y adaptados)
procedentes de distintas fuentes y medios tanto escritos como audiovisuales disponibles en las
redes acompafnados de tareas de diversa tipologia (incluyendo las propias de la certificacion)
para cada una de las destrezas y microdestrezas relevantes para el aprendizaje, en variados
formatos segun las distintas herramientas utilizadas por las profesoras que las elaboran para
presentarlas al alumnado.

Bibliografia.
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e Anne Buscha, Szilvia Szita: (2011) B-Grammatik Ubungsgrammatik Deutsch als
Fremdsprache Sprachniveau B1 B2 Schubert-Verlag, Leipzig

e Aspekte Neu (Mittelstufe Deutsch) B2 Lehr-und Arbeitsbuch, Klett (Teil 1 und 2)

8. Actividades complementarias.

El alumnado de B2 participara en las actividades complementarias organizadas por el Dpto.
que se detallan en el apartado de la memoria referido a este capitulo.

38



